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verilmeye baslanan Nobel Odiilleri, énceleri fizik, kimya, tip, edebiyat ve baris olmak iizere 5
dalda veriliken, 1969 yilindan itibaren ekonomi alaninin da eklemesiyle 6 dalda verilir oldu.
Bazen oOdiillerin birden fazla kisi arasinda paylastirilmasi, bazi yillarda o6diile layik aday
¢ikmamasi nedeniyle gegen 117 yil iginde kabaca 1000 kisi ve kurulus bu 6diilii almaya hak
kazanmistir. Ne yazik ki 0diil alanlar arasindaki kadin sayis1 50 kadardir ve bu say1 kabaca %5
oranma denk gelmektedir (Akath 2006). Iste Nobel 6diilii kazanmis bu az sayidaki kadindan
biri ile, tstelik de az bilinen ve daha ¢ok Nobel odiiliinii hak edip etmedigine iliskin
tartismalarla {inlii Elfriede Jelinek ile tanismam ashnda biiyiik bir rastlantiydi. Nobel Odiillii
kadinlarin tanitilacagi 6zel bir proje kapsaminda hazirlanacak bir kitaba boliim yazar1 olarak
davet edildim. Sonrasinda kitap projesi ve boliim yazarlig1 plani suya diisse de, bu davet beni
inanilmaz mutlu etti (Akyildiz 2014). Ciinkii elimde olmadan kadma pozitif ayrimcilik
uygulanmasimndan yanayim ve kadmlarm basar1 Oykiilerinin her firsatta dillendirilmesi
gerektigini diisiiniiyorum. Diisiinlin ki kar1 koca ayni yil Nobel fizik ile kimya o6diillerini
kazansalar ve ertesi glin 6diil toreninde yapacaklari konusmalar1 hazirliyor olsalar bile, kadin
toplumsal rolii geregi konusmasini hazirlamanin yani sira gocugunun okul giysilerini yikamak,
beslenme c¢antasima konulacak yiyecekleri planlamak, haftaici eve ge¢c donecegi giinlerde
yenmesi i¢in yemek pisirip buzdolabina istiflemek, kocasmm gémlegini titiilemek benzeri bir
stirii baska isle de ugrasir. Pediatrist babas1 olan ¢ocuk ateslendiginde evde kalip ona bakma
gorevi cogu kez annenindir. Sonug olarak pozitif ayrimecilik yapma niyeti ve “Nobel Odiilii
kazanan bu ender kadmin” zaten miilkemmel oldugu inanciyla sizlere keyifle okuyacagmiz

etkileyici bir “Efriede Jelinek giizellemesi” yaratma konusunda son derece kararliyim (Kurban,

2013).

Ama Oncesinde biraz da kendimden s6z edecegim. Ciinkii sahip oldugumuz en degerli sey
“zaman” ve yazdiklarimi okumanin “zaman kayb1” olmadigmi sizlere kanitlamam sart. Ben
edebiyat ve birseyler karalama konusunda oldum olas1 yetenekli biriydim. Hani ortaokul ve
lisede edebiyat dersleri kapsaminda “kompozisyon yazma” saatleri vardi. Dersin amaci
Tiirkceyi en dogru sekilde kullanarak yaraticiligini ortaya koymak oldugundan dntimiizde kitap
ve defterler agik olurdu. Iste o smavlarda benim standart notum hep 10°du. Smifin geri kalani
kaynaklardan konuyla ilgili genel bilgileri siralar, benzer ciimleleri evirip ¢evirir tekrarlar ve
hi¢ degilse 5 alipp karne notunu diisiirmemeye cabalardi. Hi¢ unutmam birinde edebiyat
ogretmenimiz “pismanlik” konusunda kompozisyon yazmamizi istemisti. Herkes sozliiklere
saldirip; “pismanlik, pisman olma durumunu anlatir ve Fars¢a “pesiman” sézciliglinden gelir.

Yaptig1 bir isin veya davranigin olumsuz sonucunu gorerek tiziilmek anlamimdadir” benzeri
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climleleri siralayip, bir dosya kagidini bile dolduramamigken, ben bir tavsan ailesinin dykiisiinii
anlatmistim. Cekirdek ailenin degerini kavrayamayan baba tavsan, yaptig1 hatalar sonucu ¢ok
sevdigi karist ve ¢ocuklarimi kaybediyordu. Tabi sonunda korkung bir pigsmanlikti elinde

kalan... Ben yine 10 aldim ve yazdigim 6ykii haftalarca okul gazetesini siisledi.

Bir baska derste ise bir sairi tanitmamz isteniyordu. Evde Attila ilhan’m toplu siirlerinden
“duvar” kitabin1 buldum (ilhan, 1977). Itiraf ediyorum ki daha énce hig bir siirini okumamistim
ve sairi hi¢ tanimiyordum. O sabah kitab1 yanimda gotiirdiim. Bilirsiniz bu tip kitaplarda
siirlerden sonra derleyenin sairle ilgili goriislerine yer verilir. O yillarda heniiz bilgisayar ¢agi
baslamadigindan “kopyala-yapistir” yoktu, ama “okudugunun aynisini kagida ge¢ir” vardi. Ben
de dersin ilk 15 dakikasinda sairi tanitan bolimii okudum ve o bdliimde anilan en giizel dizeleri
araya serpistirerek gercek bir “Attila Ilhan giizellemesi” yazdim. Sonu¢ mu ne oldu? Tabi ki bir

tane 10, 39 tane 5-7 aras1 not vardi kompozisyon sinavi sonug ¢izelgesinde.

Artik daha fazla 6rnek vermeyeyim ve 6zovgii faslin1 tamamlamis olayim. Egitimim tababete
evrilince edebiyatla iliskim yavas yavas azaldi. Tip fakiiltesinin ilk yillarinda ufak tefek
kompozisyon yarigma 6diilleri kazansam da, kariyerim profesyonel yazarliga kadar varamadi.
Pratisyen hekimlik ve uzmanlik egitimi yillarinda, en azindan iyi bir okur olarak edebiyatla
iligkimi stirdiirdiim. Ama Milenyuma az kala, belki de orta yasa merdiven dayamanin biligsel
kapasitemi azaltmasi nedeniyle, tababetle hakkini vererek ugrasirken birakin yazarhigi, iyi bir
okur bile olamayacagimu fark ettim. Her ne kadar hastalarimiz bes dakika internette gezindikten
sonra hastaliklar1 konusunda bizden daha fazla bilgi sahibi olduklarina inansalar da gercek hic
oyle degil. Ben de kalbim kan aglayarak edebiyatla iliskimi kestim. Ikibin yilindan itibaren
arada keyifle okudugum siirler ve tatillerde okudugum polisiye/ gerilim tarzi romanlar
haricinde neredeyse yirmi yildir edebiyatla hi¢ iliskim kalmadi. Yazarligim ise bilimsel
makalelerde ve kitaplarda Tiirk¢e’yi daha dogru ve akici kullanmaya ¢aligmaktan ibaret olup;
2009 baskis1 “Canselin Otobiyografisi” adli patoloji kitabimda boliim baglarina Cansel isimli

patoloji asistanmin dykiisiinii serpistirmek en edebi faaliyetim oldu (Diniz, 2009).

Tamam, tamam, liitfen sizlanmay1 kesin Saym Okur! “Yeter yahu, biz senin 6z0vgiinii degil,
Nobel Edebiyat Odiiliinii almis Elfriede Jelinek’e iliskin degerlendirmelerini okumak
istiyoruz!” dediginizi duyar gibiyim. Ama neden daha once birakin kitaplarmi okumayzi,
“Elfriede Jelinek” admi bile duymadigimi agiklamak zorunda hissettim. Ayrica sizleri, bir
yazar1 tanitabilecegim konusunda ikna etmek istedim. Tanitim faslina gegmeden size bir sir

vereyim,; yazar1 tantyinca ¢ok etkileneceginiz kesin, memnuniyet duyacagmiz ise stipheli!
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2. GELISME: ELFRIDE JELINEK iLE TANISMA VE
ROMAN KAHRAMANI ALGISININ YIKILISI

Bir yazar1 tamimanm en iyi yolu kitaplarimi okumaktan geger. Yazar sizi daha ilk sayfadan
itibaren simsiki kavrayip, kendi diinyasina ¢ekebiliyor mu? Satirlarinda size umut, nese, ofke,
merak, ne hissettiriyor? Ben Elfriede Jelinek’i hi¢ tanimadigimdan, yorum yapabilmek i¢in
canhiras bir sekilde kitaplarina ulasmaya calistim. Once internette buldugum 6zgegmis ve kitap
ozeti bilgilerini okudum. Nobel Odiil Téreni konusmasinin tam metninin ¢evirisini okudugum
an isimin hayli zor oldugunu anlayiverdim. Ustelik kitaplarini elde etmek de son derece
mesakkatli bir siirecti. Dolastigim kitapgilarda hicbir kitabmni bulamadim ve Istanbul’da
ulastigim sahaflardan bes kitabinin eski baskilar1 ile Jelinek hakkinda yazilmis bir Tiirkce
biyografi kitabi satm aldim. Her kitap ayr1 bir sahaftan ve ayr1 kargo sirketleriyle geldiginden
kitaplarin alinip bana ulagmasi bir hafta-on giin kadar siirdii. Elime gegen ilk kitap 2000 aralik
ayinda basilmis “Sevda Kadinlar1” idi. Basima geleceklerden habersiz hemen okumaya
koyuldum. O da ne? Size iki sayfa boyunca 6ve 6ve bitiremedigim, “herkes/ yanhs/ yalniz”
kelimelerini dogru yazma saplantis1 ve “de/ da’lar1” ayr1 yazma takimtisina sahip zavalli ben,
hayal bile edemeyecegim tiim yazim kurallarmi ihlal eden bir yazi tarziyla karsilastim. Bu
Jelinek’e dair yasadigim ilk gercek sok oldu. Dilinin akiciligi konusunda higbir diyecegim
olmayan yazarimiz, tim 6zel isimleri ve tiim climleleri kiigiik harfle baslatiyordu (Jelinek,
2000). Hatta bu kitab1 irdeleyen bir makalede kitaptan yapilan alintilar, bilgisayar programlari
rutin olarak noktadan sonraki harfi biliyilkk harfe c¢evirdiginden kitaptaki halleriyle
sergilenememisti (Zengin, 2007). Eski kitapg¢ilardan buldugum diger kitaplar gelince yazarin
“Michael: ¢cocuksu topluma gencglik kitabr” romaninda da ayn1 kendine 6zgili yazim kurallariyla
yazdigii gordiim (Jelinek, 2017). Dil konusunda uzman olmaya hi¢ gerek yok; Tiirk¢e’de ve
tim diinya dillerinde nokta ciimleyi bitiren en temel noktalama isaretlerinden biridir ve
sonrasinda climle mutlaka biiyiik harfle baglar. Jelinek’in niye boyle yazdigi konusunda sevda
kadinlart romanini irdeleyen bir makalede; yazarin roman boyunca hi¢ biiylik harf
kullanmayarak hayatmn swradanligini ve kahramanlarinin birey olmaktan uzak oldugunu
vurgulamak amaci giittiigli iddia ediliyordu. Ben ise agikcasi Jelinek’in kendi yarattigi

kahramanlari her firsatta asagilamay1 amagladigi hissine kapildim.

Sadece tekdiize bir sekilde kiigtlik harfle yazilmasi degildi bu romani rahatsiz edici yapan. Yazar
es zamanli olarak iki kadimn ve iki iliskiyi anlatiyordu. Carpici ve farkli olan ne diye uzun uzun
diistindiim. Yarattig1 iki kadin kahramanin biri goreceli olarak “basaril1”, digeri ise “basarisiz”

idi. Ama sonug olarak romanin sonunda her ikisi de ¢amura saplaniyordu ve zaten romandaki
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her sey toptan yanlisti. Daha romanin basindaki “birisi eger kaderini yasiyorsa, emin olun
burada degil. eger birisinin kaderi varsa, o erkektir. eger birisi, birisine kader veriyorsa; o,
kadindir. yazik ki burada hayat insanin elinden akip gider, insanin elinde sadece isi kalir”
climleleri romanin biitiinlindeki kan1y1 ortaya koyar nitelikteydi. Bolgede yasayan tiim kadinlar
gibi, Brigitte ve Paula da kendilerine daha iyi bir “kader” yaratmak igin evlenip, kendi
kaderlerini bagkalarina adama yolunu se¢mekteydiler aslinda (Biiylik 2010). Bu paradoks
romanda Jelinek tarafindan stirekli farkli sekillerde dile getiriliyordu: “bu kadinlar genellikle
evleniyorlar ya da hayatlar: baska bir sekilde sona eriyor”, “dogal kan dolasimi bu sekilde
devam eder gider. iste kadinlar bir kisir dongii icerisinde dogar— ¢alisir— evlenir ve oliirler”.
Kitap boyunca alayci bir sekilde siirekli “evlenir ve dliirler” ifadesini tekrarlayan ve iki kavrami
birbiri yerine kullanan yazar i¢in evlilik kadmlarin ulasabilecekleri en 1yi kader olarak
tanimlaniyordu. Ustelik kitaplarinda betimledigi kadmlarm hicbiri, kiiciiciik gri diinyalarindaki
“en 1yi kaderlerine” ulasabilmek i¢cin bile yeterli kapasite ve azme sahip goriinmiiyordu

(Zengin, 2007). (Jelinek, 2000).

Sevda Kadinlar: romani bana nedense maymun- muz deneyini animsatti. Stephenson'in
Ogrenilen davraniglar ve grup dinamigi hakkindaki bu iinlii deneyi, maymunlarm korkuya kars1
verdikleri tepkileri inceler (Stephenson, 1967). Bir grup bilim insani1 bir kafese bes maymun ve
tepesinde muzlar bulunan bir merdiven yerlestirirler. Ne zaman bir maymun merdivenin
tepesindeki muzlara ulagsmaya ¢aligsa diger maymunlar tarafindan buz gibi suyla islatilir. Bir
slire sonra, ne zaman bir maymun merdivene tirmanmaya yeltense digerleri o maymunu
engellemeye, hatta dovmeye baglar. Sonrasinda dogal olarak, muzlar ¢ok cezbedici olsa da
maymunlarin hi¢cbiri merdivene tirmanmaya cesaret edemez hale gelir. Daha sonra arastiricilar
maymunlardan birini kafesten alip farkli bir maymunu i¢eriye birakir. Bu yeni maymunun
yaptig1 ilk sey merdivene tirmanmak olur ve digerleri onu hemen dover. Birkag kez
doviildiikten sonra yeni maymun da nedenini bilmemesine ragmen merdivene tirmanmaktan
vazgeger. Sonrasinda ikinci bir maymun daha bagka bir maymunla degistirilir ve yine ayn1 sey
olur. Ustelik ilk maymunun yerine gelen maymun da yeni maymunu dévenler arasinda yer alir.
Kafesteki iiclincii, dordiincii ve hatta “muz-siddet™ iligkisini yasamis son maymun olan besinci
maymun kafesten ¢ikarilip yerine bagska maymunlar geldiginde de sonu¢ aynidir. Deneyin son
asamasinda daha once soguk suya hi¢ maruz kalmamalarina ve tirmanmanimn ne gibi bir zarar1
oldugunu hi¢ bilmemelerine ragmen; bes maymun da merdivene tirmanmaz ve merdivene

tirmanmaya calisan olursa engeller. Jelinek’in sevda kadinlar1 da dahil tiim kitaplarindaki
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kahramanlar1 da pasifize edilmis bu bes maymuna benzer. Var oluslarindan beri kusatildiklar1

goriinmez duvarlar1 ne yikarlar, ne yikmayi diistiniirler, ne de yikmak isterler...

Daha 6nce de belirtmistim; bir yazar1 tanimak i¢in kitaplarin1 okumak gerekir. Bazen kolaya
kacip internetten onbilgi olsun diye kitapla ilgili kisa notlar okuruz. Ornegin Jelinek’in ilk
okudugum kitabma iliskin tanitim soyleydi: “sevda kadinlar, erkekleri olmadiginda su koca
yeryiiziinde kendine yer edinemeyen, herhangi bir kimlik bulamayan kadinlari ironik, i¢ yakan
ama bir o kadar da sevecen bir dille anlatiyor”. Iste tam da son ciimleye kocaman bir itirazim
var. Evet yazar ironik ve i¢ yakan bir dille anlatiyor karakterlerini, ama kesinlikle sevecen bir
dille degil. Kendi yarattig1 karekterler konusunda bu denli acimasiz, sevgisiz ve umutsuz
degerlendirmeler yapan baska bir yazar hatirlamiyorum desem yalan olmaz. Ayni tanitim su
climleyle bitiyordu: “Hayatla iligkilerimizi gozden gecirip slirdiirmek ya da doniistiirmek
icin...” Bir itirazim da bu ciimleye: Eger Jelinek’in romanlarini rehber alarak yasamla iligkinizi
gdzden gecirmeye ve donlistiirmeye karar verirseniz Saymn Okur; ulasacagmiz yer kesinlikle

gri-siyah dis1 renkleri olmayan bir diinya olacaktir.

Nasil dile getirecegimi bilemiyorum ama diisiiniirseniz “roman kahramani” denen kavram
edebiyatla yasittir. Her romanin yazar tarafindan yaratilmig bu karekterlerinin 6zellikleri
timiiyle yazara baglidir ve bunlar iyi ile kotiiniin farkli kombinasyonlarindan ibarettir. Ancak
dikkat edin romandaki bas karakterlerle yazar elinde olmadan 6zdeslesir ve giinah ¢ikartir.
Sonugta en kotii tasvir edilen bas karakterin bile kitabin sonunda mutlaka sevilecek bir yani
ortaya konur. Ornegin Norvecli cok yonlii yazar Jo Nesbo’nun yarattig1 Dedektif Harry Hole
alkoliktir, alkollii araba kullanirken yaptigi kazada polis arkadaginin 6liimiine yol agmistir, gok
uzun boylu ve zayif, soluk benizli biridir. Her macerasinin sonunda aldig1 yiiz kesigi, parmak
kopmasi1 benzeri hasarlar sonucu yliziine bakilmaz hale gelmistir. Ama her macerasi sonrasi
belli belirsiz sezilen duyarliligi, diiriistliigii ve azmiyle bu roman kahramanmin hayran grubu
giderek genisler (Nesbo, 2018). Jelinek’in hayat verdigi bas karekterler ise okurda 6fke ve
tiksinti uyandirir. Bir anlamda Jelinek’in kitaplarinda “roman kahramanlar1” degil, “roman

antikahramanlar1” vardir.

Avusturya'nin Miirzzuschlag kasabasinda 1946 yilinda dogan Elfriede Jelinek, cocuklugundan
itibaren keman, gitar, piyano ve viyola gibi enstriimanlar i¢in 6zel dersler almistir. Jelinek’in
annesi Viyana burjuvazisine dahil varlikli bir ailenin kiziyken, babasi ikinci Diinya Savasindan
sag kurtulmay1 bagaran Cek asilli bir Yahudidir. Viyana Konservatuvari piyano bdliimiinden
mezun olan yazar, liseyi bitirdikten sonra basladig: tiyatro ve sanat tarihi egitimine, toplum

icine katilma fobisi yliziinden devam edemez. Eve kapanir ve hi¢ disar1 ¢ikmaz. Psikolojik
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destek de aldig1 bu donemde kendini yazar olarak yetistirir. Dergilere yazi ve siirler yazar.
Babasinin 1969°da 6liimiiyle sarsilan Jelinek, kurtulusu sokaklarda bulur. Bir yandan yazmay1
stirdiiriirken diger yandan politik aktivitelere katilir. Bir siire iye oldugu Avusturya Komiinist
Partisi’'nden 1991 yilinda ayrilir. Yazarlik kariyerine siir ile baslayan Jelinek, romanlariyla
1980’lerde adin1 duyurmay1 basarmistir. Ama Nobel edebiyat ddiiliine layik goriilmeden 6nce
Almanca konusulan iilkeler disinda pek tanmnan bir isim degildir. En ¢arpici eseri Michael
Haneke’nin iki usta Fransiz oyuncuyla (Isabelle Huppert ve Annie Girardot) filmlestirdigi (The
Piano Teacher, 2001), Cannes film festivalinde aldig1 6diille de tinlenen piyano 6gretmenidir.
Roman, “piyanist” adiyla 2002 yilinda Tiirkiye’de basilip kisa siirede sansiire kurban gitmistir.
Jelinek’in hi¢ kuskusuz bagyapiti sayilan bu romanin aslinda bir otobiyografi oldugu ve
romanin antikahramaninin da kendisi oldugu sik¢a dile getirilmistir. Piyanist yaymlandigi
donemden beri her zaman tartigmalarin odaginda olmus bir eserdir (Jelinek, 2002). Kitapta
aykir1 bir agk hikayesi yani sira acitici bir ana-kiz iligkisi anlatilir. Tiim kitaplarinda oldugu gibi
yarattig1 tiim karekterler sapkindir, zavallidir ve umutsuzdur. Tiim roman boyunca “edebiyatta
giizelleme” olarak nitelenen yazimin tam aksini yasariz sanki: “cirkinleme”. Sadece
sanslirlenen piyanist degil okudugum diger Jelinek romanlarin da cinsellik dozu hayli yiiksektir.
Ama roman antikahramanlarinin tiim cinsel yakinlasmalarinda yazar ayni ¢irkinleme teknigini
uygular: Argo isimleriyle anilan cinsel organlar adete sevgisiz, ruhsuz ve ait oldugu
antikahramandan bagimsiz; rahatsizlik veren bir apsenin bosaltilmasina indirgenebilecek denli
mekanik iligkiler yasar. Erkekler cinsel iliski sonrasinda adeta iltithabin yarattig1 basingtan
kurtulduklar1 i¢in kismen rahatlama yasarlar. Kadmlar ise ya cerahat gibi hicbir sey
hissetmezler ya da iltihab1 bosaltmak i¢in kesilip oyulan yara gibi ac1 ¢ekerler. Roman bittiginde

okurun, kadi-erkek basta olmak iizere tiim insan iligkilerinden sidki siyrilir.

Jelinek romanlarinda ana-kiz iligkisi gibi kadmlar arasi iliskiler de patolojiktir. Romanlarda
kadinlarin pesinde kostuklar1 evlilik, kadinin sosyal statiisiinii yiikselten koruyucu bir kurum
olarak hicvedilmektedir. Buna ulasabilen kadinlar kendilerini bir iist smifta goriirler ve kendi
giivenleri en azindan kendi cinsleri karsisinda artar. Bunun sonucunda ise, kendi bilingalt1
ezikliklerininin disa vurumu olarak evlen(e)memis kadinlar1 kiigiimserler. Bu evlenmemis kiz,
kendi kizlar1 bile olsa fark etmez. Anneler ve kizlar1 arasinda sevgi ve saygi bagi yoktur.
Anneler yol gosterici degil, cezalandiricidirlar. Kizint anlama, ona yol gdstermek gibi bir ¢aba,
onun gelisiminde bir seyleri degistirmek gibi bir kaygi tasimazlar. Ote yandan kizlar da yeni
satin aldig1 elbiseyi yirtmaya kalktig1 i¢in annelerine vuracak denli saygisizdir. Romanlarindaki

kadmnlarm kadinlara yonelik acimasiz tutumu Jelinek tarafindan kasithh olarak
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vurgulanmaktadir. Bir konusmasinda Jelinek bu konudaki diislincelerini s0yle ifade eder:
“Kadinlarin bu kendilerinden (kendi cinslerinden) nefret etmeleri benim icin bilinen bir sey.
Kadinlar bir seyleri asmis olmay: yine kendileri cezalandirirlar”. Toplumda kadmlarin kismen
gii¢c sahibi olduklar1 tek alan annelik olup; anne roliinde bile giicleri sadece kiz ¢ocuklarma
yeter. Ciinkii erkek cocuklar1 baska bir kategoridedirler. Onlar biiyiiylip babalar1 gibi
olacaklardir. Arzu romanindaki anne i¢in yazar; “Gerti icin hayatin anlami ogludur. Cocugun
da hayattan beklentileri vardir, ornegin babasinin penisi gibi biiyiimek!” seklindeki climlesiyle
hem kadinla, hem de ogluyla ve hayalleriyle alay eder. Gergi yazar tiim romanlarindaki tim
antikahramanlara karsi esit Olciide acimasiz olup, hepsini siirekli yerden yere vurur. Hirs
romaninda ise her seyin mutlaka 6lmesi gerektigini diisiinen goriiniirde hassas birini anlatir
(Jelinek, 2003). Yakisiklr bir jandarma olan Kurt Janisch yalniz yasayan kadinlarin malina
miilkiine géz dikmistir. Ik kurbani orta yaslarda, kendi halinde ve dogayla basbasa yasamak
icin sehirden kasabaya yerlesmis bir kadindir. Digeri heniliz on altisinda bile olmayan, Kurt
Janisch'e asik bir gen¢ kizdir. Tabi kitapta yine bolca aci, gdzyas1 ve 6lim vardir. Michael
romanmda ise yazar; “genglik romani” tiiriiniin coskulu ve {imit dolu geleneginden
faydalanirken, ekran karsisinda yetismekte olan nesle dair endiselerini nefes nefese bir anlati
halinde okurlara sunar. Romanda, Ikinci Diinya Savas1 sonrasinda zenginlesen Avrupa’da,
savasin travmalarindan kagmaya hazir bir kusagin diisiince bigimleri masaya yatirilir (Jelinek,
2017). Jelinek, kayitsiz cinnetlerin oldugu bu yeni diinyayi, yine tiim karanhigi ve
karamsarhigiyla anlatir. Hatta kitap bittiginde, bunca kitab1 gonliince eziyet edecek karekterler

yaratmak i¢in mi yazdi diye diistinmeden edemez insan!

Jelinek’in hayat verdigi “roman antikahramanlart” kafeslerindeki kosu ¢arkinda doniip duran
kiicliciik Hamsterlara benzerler. Kiicliciik bu insanlar, kiiciiciik ¢evrelerinde, umutsuz ve
cabasiz doniip dururlar. Ustelik en kétiisii de yazar, kahramanlarinm kurtulusuna dair hi¢ umut
vermez. Arzu adli romaninda yazar; “kadmlar umutlarla doludur ve hatiralariyla yasarlar, oysa
erkekler anlarla, 6zellikle genis bir zaman dilimine yayilan anlarla hayatlarma devam ederler”
benzeri bir climlede kadin ve umut sézciiklerini bir arada kullansa ve kadmlarin umut dolu
oldugundan s6z etse de kitabin seyrinde umut 15181 sezilmez (Jelinek, 2001). Roman
antikahramani kadin; arzu nedir bilmeden istemedigi bir evlilikte yasamini siirdiiriirken, ilk kez
cinsel arzu duydugu kagamak iligkisi, bu arzuyu yaratan erkegin de kocasmdan farksiz
yaklasimi, alkol batagi ve en sonunda kendi ¢cocugunu 6ldiirmeyle sonuglanan bir yagam siirer.
Cocugunu oldiirmek belki de dogadaki en biiyiik tabudur. Hayvanlar aleminde disilerini

ciftlesmeye ikna etmek i¢in sadece erkekler tarafindan 6ldiiriiliir yavrular. Hatta disi farelerin
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cocuklarmi yedikleri iddia edilse de sonradan sadece yasamindan umut kesecek bir tehdit
algiladiginda anne farenin yavrularini yedigi anlagilmistir. Iste bence bu romanm sonunda
yazarin birakmaya calistig1 etki; okurda eger yarattigi karektere acidigi icin biraz olsun sempati
olustuysa onu da yok etmektir. Aslinda kotiimser dogasini bir sdylesisinde Jelinek soyle ortaya
koymustur: “Itiraf edeyim ki, sanki bedensel bir rahatsizlik gibi, olumlu iitopyalar yaratmak
konusunda ¢ok yeteneksizim.” Ozetle umut, sadece “arzu” romanda degil, anladigim kadariyla

Jelinek’in hig¢bir kitabinda yoktur ve olmayacaktir ne yazik ki!

3. SONUC: RAHATSIZ ETMEK DE BIiR
ETKILESIMDIR VE OKURU EN FAZLA ROMAN
ANTIKAHRAMANLARI RAHATSIZ EDER.

Elfriede Jelinek’in kitaplarin1 okumadan 6nce kendisini bir feminist yazar olarak algilamistim.
Internette bircok sitede de “Avusturyali feminist yazar” olarak aniliyordu. Yine baz1 sitelerde
yazarim Nobel kazandigi yil 6dil jiirisinde biiyiik tartisma yasandigi, Nobel odiillerini
kazananlarin politik bazi kaygilarla belirlendigi ve kadinlara pozitif ayrimcilik yapildig: iddia
ediliyordu. Iddialarin tiimii konusunda yorum yapamayacagim ama daha okudugum ilk kitapta
yazarin feminist olmadigin1 gérdiim. Feminist adi {istiinde feminizm yandasi anlamindadir.
Feminizm de kadinin siyasal ve toplumsal haklar bakimindan erkekle esit olmas1 gerektigini
One siiren ve bunu gerceklestirmeye calisan akimdir. Kadmnlarin giinimiizde bile pek c¢ok
bakimdan erkeklerin gerisinde oldugu diisliniiliirse, feminist basit olarak “kadin destekg¢isi”
olarak nitelenebilir. Oysa Jelinek kesinlikle kadin destekg¢isi degildir. Hatta romanlarindaki
yaklasimi g6z Oniine alinirsa kadin ya da erkek insani desteklemez 6ziinde. Romanlarinda
stirekli vurgulanan nokta, kadinlardan daha iyi bir konumda gibi goriinseler de erkeklerin
diinyasinin da sinirli olmasi, onlarin da bu sistem i¢inde 6zgiir bireyler olarak, kendilerine yeni
ufuklar acacak durumda olmamalaridir. Ayrica kitaplarinin ¢ogunda kadinlarin (hatta
erkeklerin) toplumdaki asagi yerini anlatirken, bir yandan da bu olumsuz durumun ortaya
¢ikmasindaki sorumluluklarii géstermeye ¢alismaktadir. “Hayatta her seyin sana sunulan kétii
kopyalart vardir” climlesiyle de 6zetledigi gibi romanlarinda betimledigi herkes aslinda insanin

kotii bir kopyasidir ve ne acidir ki “kétii kopya” olmalarinda kendi rolleri ¢ok belirleyicidir.

Diger taraftan roman kahramanlarinin hayatlarindan belli bir kesit ¢izilmesine ragmen, gergekci
bir roman olarak da adlandirilamaz. Ciinkii gercek hayatta degismeyen tek sey degisimdir.
Olumlu ya da olumsuz yone dogru olabilir ama her sey degisir. Aslinda degisim ile umut
birbiriyle ¢ok yakin iliskidedir. Oysa Jelinek’in romanlarindaki antikahramanlar bir gelisim ve
degisim gostermezler. Hayat yillar 6nce nasilsa hala oyledir ve sartlar, gelecek timitleri hig

degismeden kalmakta, her nesil bir dnceki kusagin kaderinin aynisini yasamaktadir. Bu kisir
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dongii boylece siirlip gitmektedir. Bu sadece kadmlar degil erkekler i¢in de boyledir. Jelinek
bunu bilerek yaptigini bir sdylesisinde (Zengin, 2007) agik¢a ortaya koymustur. Yine yazarin
kitaplarinda sik kullanilan bir yontem; organlara veya nesnelere kimlik kazandirilmasi ve ait
oldugu bireyden yabancilagtirilmasidir. Roman antikahramani s6ziim ona sevisir ama bedeninin

her kdsesi ondan bagimsizdir, bayagidir ve yazar tarafindan hosgoriisiiz bir edayla anlatilir.

Sosyal fobisi nedeniyle 6nceden kaydedilmis bir video goriintii olarak yaymnlanan “insana ne
kalir?” baslikli 2004 Nobel Edebiyat Odiilii kabul konusmasinda Jelinek “dilin kayb1 ve dis
diinya ile smavin1” bir sa¢ metaforu iizerinden sdyle anlatir: “Yazmak tortop olmak, gercekle
tortop olmak midir? Tortop olmayr herkes ister tabii, ama o zaman benim yasadigim nedir?
Gergegi gercekten bilmeyenlere ne olur? Hepsi ¢ok daginik. Durumu diizeltecek bir tarak da
yok. Yazarlar tarayip duruyorlar ve umutsuzlukla saclarina bir bi¢im veriyorlar, sonra bu
onlart geceleyin ¢ok rahatsiz ediyor. Goriiniiglerinde ¢ok yanlis bir sey var. Giizelce tepede
toplanmis sag, kendi riiyalar evinden tekrar kovulabilir ama artik diizeltilemez, ehlilestirilemez.
Veya diimdiiz asagi sallanabilir bir kez daha yiiziin oniinde bir ortii gibi, hemen sonra da
vatistirilabilir  sonunda. Ya da olup duran seyin karsisinda dehsetle dimdik durur.
Toplanmayacak iste. Istemiyor. Bir ka¢ disi kwik tarakla ne kadar tarayip dursan da,

toplanmiyor iste”.

Bir tiirlii kosum tutmayan saglarini ve yiiriidigii yolu uzun uzun tasvir eden yazar en sonunda
sadede, yani bir yazarin sahip oldugu en giiclii silah olan “dil’e” gelir: “Dil benim yanimda
kosuyor, yalnizca beni korumak igin degil, kesinlestirmek icin de; kontrol ediyor beni, dogru
yapryor muyum diye ger¢egi tasvir etmeyi. Dil, ne istedigini ¢ok iyi bilir. Aferin ona, ¢iinkii ben
hi¢hir zaman bilmem ne istedigimi, hem de hi¢. Bir tek dil, bazen benden yola ¢ikip insanlara,
gercek, diiriist, belirlenmis bir yoldan ulasir, sanki bir kamera her hareketlerini izliyormusg gibi,
boylece dil, sonunda, hayatin ne ve nasil oldugunu kesfeder, ki tam da bu anda hayat oyle
olmayr birakir, iste sonrasinda tiim olan bitenin tasvir edilmesi gerekir, artik highir sey oyle
degilse bile. Ne olursa olsun, benden yola ¢ikan yalnizca dildir; ben, kendim, uzakta kalirim.
Dil yola ¢ikar. Ben kaluim, ama uzakta. Yolda degil. Ve dilim tutulur. Ben kendi dilimin
mahkumuyum, dil, benim gardiyanim. Cok komik, ¢iinkii beni gézleyip kollamiyor da! Benden
emin oldugu icin mi? Kag¢mayacagimdan emin oldugundan mi beni birakip gidebilecegine
inamyor? Ciinkii biliyor buna gerek olmadigini. O benden kag¢sa da, ben onun elinden
kag¢mayacagim. Ben onun elindeyim, ama o benim ellerimden kacip gitti. Ben kaldim. Ama
kalan neyse, onu yapan yazarlar degil. Kalan, ¢oktan gitti. Yarida kesildi muhayyile ucusu. Hig

kimse ve hi¢bir sey gelmedi. Ve her seye ragmen, tiim mantiga karsin, hi¢ gelmemis olan bir

155



ELFRIEDE JELINEK VE ROMAN ANTI-KAHRAMANLARI| UZERINE BIR
INCELEME

sey, en azindan birazi, kalmak istiyor; sonra orada kalan, dil, en elle tutulmaz olan, yok olup
gidiveriyor. Yeni bir bos mekan ilanina cevap vermis olmali. Kalmasi gereken, hep giden. Ne

olursa olsun, orada degil iste. Insana kalan ne? ”(Jelinek, 2004).
Tiim bu sayfalardan sonra Elfriede Jelinek ile ilgili “bana kalan” sunlar:
- Dili inanilmaz akici, kivrak ve giizel,
- Kurgular1 inandirici,
- Yarattig1 karakterler tipik antikahramanlar

Ama ben Nazim Hikmet’in siirindeki gibi “tiim romanlarm mutlu sonla bitmesini”

bekliyorum”.
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Resim 1: Siyah beyaz bir resimde protest Elfriede Jelinek.

Resim 2: Daha yaslanmis ama durulmamis Elfriede Jelinek.
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Resim 4: Piyanist filminde birbirine hala gébekten bagli ana-kiz.
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